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PARA A SEGURANCA SOCIAL

DOS TRABALHADORES MIGRANTES E 404 "

ATESTADO MEDICO COM VISTA A CONCESSAO DAS PRESTAGOES FAMILIARES

Regulamento 1408/71: artigo 73.°; artigo 74.°; artigo 77.°; artigo 78.°
Regulamento 574/72: artigo 86.° artigo 88.°; artigo 90.°; artigo 91.°; artigo 92.°

A. Pedido de atestado

A preencher pela instituigdo competente para a concessao das prestagbes familiares.

Requerente das prestagdes familiares

1 [] Trabalhador assalariado [] Titular de pensao (regime dos assalariados)
*| [ Trabalhador ndo assalariado [] Titular de pens&o (regime dos ndo assalariados)
[1 Pessoa que as pede a outro titulo [] Orfao
1.1. Apelido (')
1.2. Nomes proprios Apelidos anteriores ('?) Naturalidade (%)
1.3. Data de nascimento  Sexo Nacionalidade Numero de identificagdo/de seguro ()
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Pessoa a quem se refere o atestado médico

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Apelido ('?)

Instituicdo competente para a concessao das prestacdes familiares

3.1.
3.2.

3.3.
34.
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Carimbo 3.5. Data
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B. Atestado

A preencher pelo médico designado pelo organismo de ligagdo (°) (°) do pais de residéncia da pessoa examinada e a enviar & institui-
¢do mencionada no quadro 3.

]

4.1. a) As faculdades fisicas ou mentais da pessoa examinada: [] estao diminuidas [ 1 ndo estdo diminuidas.
Em caso afirmativo, percentagem da diminuigéo: .................... %
b) A pessoa examinada: [ 1 é capaz de angariar meios de subsisténcia

[] é incapaz de angariar meios de subsisténcia e de frequentar estudos profissionais devido a
deficiéncia fisica ou mental

c) A pessoa examinada: []é [] ndo é dona de casa

Em caso afirmativo: [1é [1 ndo é capaz de executar os trabalhos domésticos

d) Observagdes:

4.2. Data de inicio da deficiéncia ou da doencga (de forma o mais precisa possivel):
4.3, DUFAGAO PrOVAVEL ..ottt ettt sttt s st e s e e s s 24 e b e se s e e s s a5 e R e s e s e s ee e s s s s e s e s e se e s s s e s s e b e s e s et s s s b e s e ne e s s s s s senens

4.4. a) Um novo exame: [] é necessario (] ndo é necessario

b) Em caso afirmativo, dat@ O ©XAMIE: ...ttt bbbttt b ettt bbbttt s s s s
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INSTRUGOES

O formulario deve ser preenchido em caracteres de imprensa, utilizando somente as linhas pontilhadas. E composto de trés
paginas: nenhuma delas pode ser suprimida, mesmo que nao contenha qualquer indicagao util. Deve ser preenchido na lingua
do médico que passa o atestado.

NOTAS
(") Sigla do pais a que pertence a instituico que preenche o formulario: BE = Bélgica; CZ = Republica Checa; DE = Alemanha;
EE = Estonia; GR = Grécia; ES = Espanha; FR = Franga; IE = Irlanda; IT = Italia; LT = Lituania; NL = Paises Baixos; AT = Austria;
PL = Polénia; PT = Portugal; Sl = Eslovénia; SK = Eslovaquia; FI = Finlandia; SE = Suécia; UK = Reino Unido; IE = Islandia;
LI = Liechtenstein; NO = Noruega; CH = Suica.

(*?) Para os nacionais espanhois, indicar ambos os apelidos de nascimento. Para os nacionais portugueses, indicar todos os nomes
(nomes proprios, apelido, apelido de solteira) pela ordem do registo civil, conforme constam no bilhete de identidade ou no passa-
porte.

(3 Para as localidades portuguesas, indicar também a freguesia e o concelho.

Se o formulario se destinar a uma instituigdo checa, indicar o nimero de nascimento; a uma instituigdo cipriota, para os cidadaos
cipriotas, indicar o nimero de identificagéo cipriota, para os cidadaos nao cipriotas, indicar o numero de certificado de registo de
estrangeiros (ARC); a uma instituicio dinamarquesa, indicar o nimero CPR; a uma instituicdo finlandesa, indicar o numero de
registo da populagao finlandesa; a uma instituicdo sueca, indicar o nimero pessoal (personnummer); a uma instituicdo islandesa,
indicar o numero de identificagdo pessoal (kennitala); a uma instituicdo letd, indicar o nimero de identidade; a uma instituicdo do
Liechtenstein, indicar o nimero de inscricdo AHV; a uma instituigao lituana, indicar o nimero de identificagdo pessoal; a uma insti-
tuicdo hungara, indicar o numero de TAJ (identificacdo de seguranga social); a uma instituicdo maltesa, para os nacionais malte-
ses, indicar o numero do cartdo de identidade, para os nacionais ndo malteses, indicar o nimero de seguranga social maltés; a
uma instituicdo norueguesa, indicar o numero de identificagdo pessoal (fedselsnummer); a uma instituicdo belga, indicar o nimero
da seguranga social nacional (NISS); a uma instituicdo alema do regime geral de pensdes, indicar o nimero de inscrigdo (VSNR);
a uma instituicdo espanhola, indicar o nimero que consta no cartdo de identidade nacional (DNI) ou NIE, no caso de estrangeiros,
mesmo que esteja caducado; a uma instituicdo polaca, indicar os nimeros PESEL e NIP; a uma instituicdo portuguesa, indicar
igualmente o numero de inscricdo na Caixa Geral de Aposentagdes se o interessado estiver inscrito no regime de seguranga social
dos funcionarios publicos em Portugal; a uma instituicdo eslovaca, indicar o nimero de nascimento; a uma instituicdo eslovena,
indicar o numero de identificagdo pessoal (EMSO); a uma instituigdo suica, indicar o nimero de inscrigdo AVS/Al (AHV/IV).

(*) Rua, numero, codigo postal, localidade e pais.
(®) Ou pelo médico da Caixa designada pelo organismo de ligagao.
(®) Na Eslovénia, este ¢ o médico escolhido.
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